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《特朗普和艳星婚外情“封口费”事件调查重启！》

Prosecutors investigating former U.S. President Donald Trump had met with Stormy
Daniels.

调查美国前总统特朗普的检察官与斯托米�丹尼尔斯会面。

Stormy Daniels' lawyer says the porn actor has met with prosecutors who are
investigating hush money paid to Daniels on Donald Trump's behalf.

斯托米�丹尼尔斯的律师表示，这位色情演员已经会见了检察官，他们正在调查以特
朗普名义支付给丹尼尔斯的封口费。

Daniels says she had a 2006 sexual encounter with Trump.

丹尼尔斯说，她曾在2006年与特朗普发生过性关系。

Trump says it never happened.

特朗普说这从未发生过。
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Former Trump attorney Michael Cohen says Trump directed him to pay $130,000 in
2016 to keep the story quiet.

前特朗普律师迈克尔�科恩表示，特朗普曾指示他在2016年支付13万美元的封口费。

Trump's current lawyer says the then candidate was extorted.

特朗普现任律师表示，特朗普被勒索。

The news emerged as Cohen was giving a second day of testimony before a New York
grand jury looking into the matter.

这一消息出现时，科恩正在纽约大陪审团调查此事的第二天作证。

A Chinese businessman with ties to former U.S. President Donald Trump administration
figures like Steve Bannon is under arrest in New York for a one billion U.S. dollar fraud
conspiracy.

一名与美国前总统特朗普政府官员班农有联系的中国商人因涉嫌10亿美元的欺诈阴谋
在纽约被捕。

Former President Donald Trump will travel to Davenport on Monday to outline his
education plan.

美国前总统特朗普将于周一前往达文波特，概述他的教育计划。

重点词汇

Donald Trump 特朗普 ; 川普 ; 唐纳德�特朗普
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